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ren Hanne Jacob S t o ¢ k h e r n alten Amman der Statt Zug, desglichen zu
Jme dem Peter S c hm i d t der Zyt Titschen Schulmeistern alhie [in Zug].
Das sy also disen Artickhlen wunnd Puncten genugsame usrichtung thun sollen.
Desglychen wo auch wir vorgemelt Ein Meidlin alher gebracht wilrde, Sollen sy
Jre ordenliche wie ouch des Knaben Vogt sin, unnd Jrer Kheins ohne dero Rath
und Vorwilssen sich zuverehelichen macht haben solle. Davon Jnen auch gebiirende
belohnung werden solle.

Sovil dann Jne Peter Schmidt so mir Jnn miner sachen vilfaltigkhlichen gedie-
net. Will Jeh Jme auch us Minem vorbehalt verordnen und geben, das er mit mir

zufriden gin solle".
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1612 Mai 1. A

ABRECHNUNGl [WEGEN DER HINTERLASSENSCHAFT VON HANS BALTHASAR

LETTER SELIG, VON 2ZUG]

"Mitt vetter Hans Caspar [L e t t e r] uberkhomen unnd grechnett, so Jet Jn-
nemmen unnd usgiben gegen einanderen wett uff.

Aber filr die Zwey Khinder [des Hans Balthasar Letters selig, Maria Salome
Letter, Anna Maria L e t t e r] so er erzogen auch wegen syner grossen
gehabtten miiohe unnd Arbeitt so Jst Jm versprochen ... [200] gl. von den fran-
zdsischen Zalungen allwegen ... [100] gl. bis er Zaltt.

Mitt vetter Hans Jacoben [[, e t t e r] grechnett so blibtt man Jme schuldig
Ann geldt ... [170] gl. die sollendt Jm us erster franzdsischer Zalung er-
legtt werden.

Dannethin wegen der Zweyen Khindern [des Hans Balthasar Letters selig] so er
erzogen auch gehebtter Arbeitt so Jst Jm versprochen ... [200] gl. auch von
den franzdsischen Zalungen zu erleggen, allwegen ... [100] gl. bis er

Zaltt.

Unnd syner frawwen [Veronika U t i g e r, von Baar] ein bschlages kipfflt
Zum Trinckgeldt.

Hierby warendt [Rats—-]Seckelmeister [Kaspar] S e he l 1, ... [Stadt- und
Amtsrat] Pauli K ho L © [n], Heinrich Brandenbe rg, [Marial Salome
Kholin, Maria Salome Letterin unnd Jeh [Stadtsehreiber] Conradt [III.]
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Zurlauben [Pensionenabholer bzw. -austeiler Frankreichs], Zug"

1) s. AH 75/24, 74

Von Konrad III. Zurlauben - 2aH 75, 183 - Blatt 183"V leer
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1609 [November 11.], "Uff Sanct Martine des heiligen Bischoffs tag" A

RATSERKANNTNIS [VON AMMANN BZW. STABFUEHRER UND RAT DER STADT ZUG
BEZUEGLICH DER HINTERLASSENSCHAFT VON GEORG BLUELER
SELIG]

"Uff ... hand min Herren [Ammann bzw. Stabfiihrer und Rat der Stadt Zug] entt-
zwischentt Thoman Bliwlern [=B L Ui 1 e r], unnd synen Zweyen schwestern [Ve-
rena und Magdalena B 1l ii 1 e r] Khindern, wegen Jres bruders Jérg [Bliiler]
selig hinderlassenschafftt uff betdersitz iibergeben unnd verthruwen Jnn der
gidttickeitt also gesprochen.

Namlichen unnd des Ersten sovill belangtt die behusung Jres Vatters [Jakob

B liiler] seligen, solle dem Thoman us des Jérgen seligen verlassenschafftt
usserhalb der ... [2000] guldenen so die schlechtisten unnd nebentt sich
glegtt werdend, fiir syn theil ahm Huss bezaltt unnd geben werden einttweders
«v. [500] guldin ahn gultten oder aber ... [200] gl. ahn einem schuldbrieff
wmnd ... [200] gl. ahn giiltten, wwmnd dann aln das Huss er Thoman khein wittere
ahnsprach haben.

Sovill betrifftt die Zugesprochnen ... [4000] guldin, belangtt, solle also
gehaltten werden, als au ersten uss gmeynen des Jorgen seligen verlassen—
schafftt, es sye ahn schuld oder giilttbrieffen, sollendt fiir ... [2000] gul-
din die schlechtisten unnd wwweherschafftten nebentt sich unnd ahn Ohrtt ge-
legtt werden, dannetthin uss dem ubrigen sollendt der beiden schwestern erben
den halben theil der ... [4000] guldin wie die gesprochen als 1000 gl. Schuld-
brieff unnd 1000 gl. giiltt Jres gevallens vorus unnd von dannen nemmen, dan-
netthinn so solle der Thoman Jnnen us dem ubrigen den andern halben theil sy-
nes gvallens auch ushin geben. Wahn also die ... [4000] guldin bezaltt so

soll als dann dem Thoman syne ... [400] guldin wie obgedachtt oder ... [500]
guldin giiltt wnb das Huss bezaltt werdenl, als dann das uberig alles mittein-
anderen frundtlichen theilen, unnd us demselben ubrigen Zweyer schwestern

theil der Thoman wegen des Husses wie obgemeltt bezaltt werden, unnd zu letst
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